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Gezien deze cijfers is het begrijpelijk dat in de historiografie vaak 
van ‘Bentheim’, ‘Oost-Friesland’ en ‘Alt-Reformierte Kirchen in 
Deutschland’ wordt gesproken, dus telkens op regionaal niveau. 
Maar waarom wordt er in de Kamper historiografie in vergelij-
king tot de Hongaarse en zwarte Zuid-Afrikaanse studenten dan 
zo weinig over een nationale Duitse achtergrond gesproken? Na 
aanleiding van mijn betoog kom ik aangaande deze vraag bij meer-
dere (mogelijke) antwoorden uit.

Nationaliteit van ondergeschikt belang?
Een mogelijke verklaring zou kunnen zijn dat de uit het Graaf-
schap Bentheim en Oost-Friesland komende Duitse studenten niet 
echt als zijnde ‘Duits’ werden waargenomen. Het uitgevoerde ar-
chiefonderzoek en de enquête wekken sterk de indruk dat Duitse 
studenten geen aparte plek binnen de civitas hadden. Ze konden 
te alle tijde (bestuurs)leden van studentencorps en disputen zijn en 
voelden zich geïntegreerd. Voorts trouwden enkelen met een Ne-
derlandse partner (drie huwelijken in het Interbellum). Tenslotte 
werden twintig van de 81 studenten tenminste een tijdlang predi-
kant in Nederland (zes tussen 1854 en 1918, en negen tussen 1967 
en 1994). Zelfs vlak na de oorlog overwoog de gereformeerde kerk 
Vlagtwedde (aan de grens) om een Duitse student te beroepen!

Duitsers?
Het bevolkingsregister van Kampen, het archief van de Theologi-
sche (Hoge-)School en almanakken van het studentencorps Fides 
Quaerit Intellectum (F.Q.I.) geven nadere informatie. Tussen 1854 
en 1931 moesten studenten een admissie-examen afleggen om toe-
gelaten te worden tot de opleiding aan de Oudestraat. Toen Jan 
Robbert in 1879 het thema ‘Mijn Vaderland’ voorgeschoteld kreeg 
schreef hij: ‘Mijn Vaderland is Duitschland […]’.109 Studenten aan 
de Oudestraat konden vanaf 1950 hun studie met een kandidaats-
scriptie afsluiten, wat vanaf 1977 verplicht werd. Uit Duitsland 
afkomstige studenten kregen de mogelijkheid om die te schrij-
ven in hun eigen taal. Archiefonderzoek leert dat van de dertig in 
Duitsland geboren studenten die tussen 1960 en 1994 een scriptie 
hebben geschreven 25 ervoor kozen om dit in het Duits te doen.110

 Ook uit de almanakken van het in 1863 opgerichte studenten-
corps F.Q.I. komt naar voren dat de afkomst van altreformierten 
niet onopgemerkt bleef. Lambert Mensink wordt in de almanak 
van 1920 ‘Jung-Deutscher’ genoemd.111 In het Interbellum hielden 
acht ‘Duitse’ studenten een lezing.112 Van drie daarvan kon ik ti-
tel en inhoud niet vinden, van de overige vijf wel. Eén had een 
Duitse titel en drie behandelden thema’s die aan Duitsland gere-
lateerd waren. Verder blijkt uit de almanakken en het bevolkings-
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